
User Guide

Interworld
Touchboards_stamp

http://www.touchboards.com/


Copyright Information

TP1741 Issue09  © 2015 Promethean Limited. All rights reserved.

All software, resources, drivers and documentation supplied in the Promethean ActivInspire download are copy-
right Promethean Ltd 2015. Promethean grants a license to install and use Promethean ActivInspire software, 
including any resources, drivers and documentation supplied in the download. Refer to the licence agreement for 
information about the terms and conditions of this licence. 

Promethean is owner of a number of trademarks in several jurisdictions across the world. 

Windows, Windows XP, Excel and PowerPoint are registered trademarks or trademarks of Microsoft Corpora-
tion in the United States and other countries.

This guide is distributed with the product. It may only be reproduced for use within the institution in which the 
product is used. For use outside of your institution, no part of this guide may be reproduced, transmitted, stored 
in a retrieval system or translated into any other language without the prior permission of Promethean Limited.

Please note that the content in this guide is protected under copyright law. Although every care has been taken 
in the compilation of this guide, Promethean Limited accepts no responsibility for errors or omissions, or for 
damages resulting from the use of information contained within the following pages.



Contents

Contents

English

Português do Brasil

Český 

Dansk

Nederlands

Español

Suomalainen

Français

Deutsch

Italiano

Kazakh

한국어

Norsk

Português Europeu

Svensk

Türkçe

Viê· t

Set-Up

Calibration

Getting Started

Compliance

Technical support

ENU

ARA

BRA

CZE 

DNK 

NLD 

ESP

FIN 

FRA 

DEU 

ITA 

KAZ

KOR

NOR

PRT

RUS 

CHS 

SWE

CHT 

TUR 

VNM

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25 

25 - 27

28 

29 - 37

38



4          TP1741 ActivBoard 300 Pro User Guide ©2015 Promethean Ltd

Welcome

Safety information

Thank you for purchasing an ActivBoard from 
Promethean. We recommend using your ActivBoard 
with our latest software solutions:   
 
• ActivInspire - Fully featured software that combines 
the best of our award-winning programs in one 
package, delivering the best software for education 
technology integration, 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire   
• Promethean ActivOffice - Software plug-in that 
enables certain ActivInspire features to be used natively 
in PowerPoint® presentations, 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice   

Acquire thousands of great lessons, resources and 
teaching ideas from our free online community, 
Promethean Planet. While you’re there, enroll in one of 
our ActivLearning courses. 

Just create a user account and you will have access to a 
wealth of teaching resources and courses that will help 
you achieve your teaching and learning goals.  
www.prometheanplanet.com/activlearning 
Part of the Activclassroom, your Activboard along with 
ActivInspire software, was designed to be an innovative 
and integrated whole group learning environment 
which encourages active student participation in 
lessons. 

For more information on the ActivClassroom by 
Promethean and other products available please visit  
www.prometheanworld.com.

The ActivBoard 300 Pro range is powered by a power 
supply unit branded Promethean and either type DT6018 
or DPS-60SB A.

These are the only approved power supply units. Do not 
connect any other power supply unit to the ActivBoard 
300 Pro range.

The power supply unit is supplied with a suitable mains 
input lead specific to your country.

The power supply unit may also be supplied with more 
than one mains input lead, to accommodate countries with 
more than one type of mains outlet socket.  

Only use the mains lead which is compatible with your 
mains outlet socket. Do not attempt to modify the mains 
lead. 

If you are unsure of the electrical compatibility of your 
equipment, please contact Promethean or an authorised 
Promethean service agent before attempting to connect 
the power supply unit to the mains supply.

The power supply unit does not contain any user 
serviceable parts and must not be opened. If you suspect 
that the power supply unit is faulty, you should contact 
an authorised Promethean service agent to obtain a 
replacement.

Inspect the power supply unit for physical damage to the 
casing before use. If damage is apparent, take care to avoid 
contact with any potentially live parts. Disconnect the 
power supply unit from the mains supply at the wall socket 
and contact an authorised Promethean service agent for 
advice.

The ActivBoard does not contain any user serviceable 
parts. You should not attempt, under any circumstances, to 
gain access to internal parts of the unit.  

If the ActivBoard is suspected to be faulty or damaged 
contact Promethean or an authorised Promethean service 
agent for advice.

ENVIRONMENTAL CONSIDERATIONS 

Operating Temperature Range: 0°C to +50°C
Storage Temperature Range: -20°C to +70°C
Humidity (non condensing) 0% to 90%

Install this product onto a building structure as detailed in TP1819 “ActivBoard Installation Guide” which 
can be found on the Promethean Knowledge Base (www.prometheankb.com). This document must be left 
with the customer after installation. Please retain for your records.
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Boas-vindas

Informações de segurança
A linha ActivBoard 300 Pro é alimentada por uma unidade 
de suprimento de energia rotulada Promethean e do tipo 
DT6018 ou DPS-60SB A.

Estas são as únicas unidades de alimentação aprovadas. 
Não conecte qualquer outra unidade ao ActivBoard 300 
Pro.

A unidade é fornecida com um fio de entrada de 
alimentação específico para seu país.

A unidade também pode ser fornecida com mais de um fio 
de entrada, para atender a países com mais de um tipo de 
tomada elétrica.  

Use somente o fio compatível com a tomada elétrica. Não 
tente modificar o fio de alimentação. 

Se não tiver certeza da compatibilidade elétrica do 
equipamento, entre em contato com a Promethean ou 
um representante autorizado da Promethean antes de 
conectar a unidade de suprimento de energia à tomada 
elétrica.

A unidade não contém peças que requeiram manutenção 
por parte do usuário e não deve ser aberta. Se suspeitar 
que a unidade está com defeito, entre em contato com um 
representante autorizado da Promethean para obter uma 
reposição.

Antes de usar, verifique se há algum dano físico no 
invólucro da unidade. Se houver dano aparente, cuidado 
para evitar contato com partes potencialmente eletrizadas. 
Desconecte a unidade da tomada elétrica e contate um 
representante do atendimento autorizado da Promethean 
para obter conselho.

O ActivBoard não contém peças que requeiram 
manutenção por parte do usuário. Não tente, em 
circunstância alguma, acessar as peças internas da unidade.  

Se suspeitar que o ActivBoard está com defeito ou 
danificado, entre em contato com um representante 
autorizado da Promethean para obter conselho.

CONSIDERAÇÕES AMBIENTAIS

Extensão da temperatura para funcionamento:  
0°C  a +50°C  
Extensão da temperatura para armazenamento:  
-20°C  a +70°C  
Umidade (sem condensação): 0% a 90%

Obrigado pela aquisição de um ActivBoard da 
Promethean. Recomendamos usar o ActivBoard com 
nossas mais recentes soluções de software:   
 
• ActivInspire - software completo que combina os 
melhores de nossos programas premiados em um único 
pacote, oferecendo o melhor software para a integração 
da tecnologia de educação, 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire  
 
• Promethean ActivOffice - plug-in de software que 
permite que determinados recursos do ActivInspire sejam 
usados nativamente em apresentações do PowerPoint®, 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice  

Adquira milhares de excelentes idéias sobre aulas, 
recursos e ensino em nossa comunidade on-line gratuita, 
Promethean Planet, e, quando visitá-la, inscreva-se em um 
de nossos cursos de ActivLearning. Basta criar uma conta 
de usuário para ter acesso a uma abundância de recursos de 
ensino e cursos que ajudarão você a atingir suas metas de 
ensino e aprendizado.
www.prometheanplanet.com/activlearning 
Parte do Activclassroom, o Activboard, juntamente 
com o software ActivInspire, foi concebido para ser um 
grupo de ambiente de aprendizado integrado e inovador 
que estimule a participação ativa dos alunos nas aulas. 
Para obter mais informações sobre o ActivClassroom da 
Promethean e outros produtos disponíveis, visite  
www.prometheanworld.com. 

Instale este produto em uma estrutura do prédio como detalhado no “Guia de Instalação do ActivBoard” 
TP1819, que pode ser encontrado no Knowledgebase da Promethean (www.prometheankb.com). Este 
documento deve ficar com o cliente após a instalação. Guarde-o como referência.
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Informace o bezpečnosti práce s výrobkem
Řada ActivBoard 300 Pro je napájena z napájecí jednotky 
značky Promethean, typ buď DT6018 nebo DPS-60SB 
A.

Jsou to jediné schválené napájecí jednotky. Tabule řady 
ActivBoard 300 Pro nepřipojujte k jiné napájecí jednotce.

Napájecí jednotka se dodává s elektrickým napájecím 
kabelem, který odpovídá zavedeným normám příslušné 
země.

Napájecí jednotka může být také dodána s několika 
napájecími kabely pro země, v nichž se používá více  
typů síťových zásuvek.

Používejte pouze síťový kabel, který se hodí do vaší 
elektrické zásuvky. Nepokoušejte se napájecí kabel  
sami upravovat a přizpůsobovat.

Pokud si nejste jisti elektrickou kompatibilitou vašeho 
zařízení, před zapojením napájecí jednotky do sítě se 
obraťte na společnost Promethean nebo autorizovaného 
servisního zástupce.

Napájecí jednotka neobsahuje žádné části, které  
by vyžadovaly od uživatele údržbu, a nesmí se otvírat. 
Máte-li podezření, že napájecí jednotka je vadná,  
s požadavkem na její výměnu se obraťte na autorizovaného 
zástupce společnosti Promethean.

Před použitím zkontrolujte, zda obal napájecí jednotky 
není fyzicky poškozen. Je-li na napájecí jednotce patrné 
poškození, dbejte na to, abyste nepřišli do styku s jejími 
částmi, které by mohly být pod elektrickým proudem. 
Napájecí jednotku odpojte od zdroje elektrického napětí 
ze zásuvky a s žádostí o radu se obraťte na autorizovaného 
servisního zástupce společnosti Promethean.

Tabule ActivBoard neobsahuje žádné části vyžadující  
od uživatele údržbu. Za žádných okolností byste se neměli 
pokoušet získat přístup k interním součástem  
této jednotky.

Máte-li podezření, že tabule ActivBoard je vadná nebo 
poškozená, s žádostí o radu se obraťte na společnost 
Promethean nebo jejího autorizovaného servisního 
zástupce.

OKOLNÍ PROSTŘEDÍ

Rozsah provozních teplot: 0°C až +50°C
Rozsah skladovacích teplot: -20°C až +70°C
Vlhkost (nekondenzující): 0 % až 90 %
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ActivBoard 300 Pro-serien får strøm fra en strømforsyning 
fra Promethean og af typen DT6018 eller DPS-60SB A.

Det er de eneste godkendte strømforsyninger. Slut derfor 
ikke andre strømforsyninger til ActivBoard 300 Pro-serien.

Strømforsyningen leveres med et stik som passer til danske 
stikkontakter.

Strømforsyningen leveres muligvis med mere end én type 
stik så den kan sluttes til lysnettet i flere forskellige lande.  

Du må kun benytte det stik som passer til danske 
stikkontakter. Forsøg ikke at ændre stikket eller ledningen. 

Hvis du er usikker på om du har en egnet strømforsyning, 
skal du kontakte Promethean eller en autoriseret 
Promethean-reparatør inden du forsøger at slutte den til 
lysnettet.

Strømforsyningen indeholder ingen dele som brugeren kan 
reparere, og den må ikke åbnes. Hvis du har mistanke om 
at strømforsyningen er defekt, skal du henvende dig til en 
autoriseret Promethean-reparatør for at få tilsendt en ny.

Kontroller altid at strømforsyningen ikke er beskadiget, 
inden du tager den i brug. Hvis det ser ud som om noget 
er beskadiget, skal du passe på ikke at røre ved eventuelle 
strømførende dele. Træk stikket til strømforsyningen 
ud af stikkontakten, og søg hjælp hos en autoriseret 
Promethean-reparatør.

ActivBoard indeholder ingen dele som brugeren kan 
reparere. Forsøg under ingen omstændigheder at åbne 
enheden.  

Hvis du har mistanke om at ActivBoard-tavlen er defekt 
eller beskadiget, skal du henvende dig til Promethean eller 
en autoriseret Promethean-reparatør.

DRIFTSMILJØ

Driftstemperatur: 0 – 50° C
Opbevaringstemperatur: 20 – 70° C
Luftfugtighed (uden kondensation) 0 – 90%

Tak fordi du valgte en ActivBoard-tavle 
fra Promethean. Vi anbefaler at du bruger 
ActivBoard-tavlen med vores seneste 
softwareløsninger:   
 
• ActivInspire – en komplet softwarepakke der 
indeholder de bedste af vores prisbelønnede 
programmer og derved udgør den bedste 
software til integration af teknologi i 
undervisningen, 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire  
 
• Promethean ActivOffice – et udvidelsesmodul 
der gør det muligt at bruge visse ActivInspire-
funktioner i PowerPoint®-præsentationer,
 www.prometheanplanet.com/
PrometheanActivOffice   

Du finder tusindvis af planlagte timer, ressourcer 
og inspiration til undervisningen på vores gratis 
onlinebrugergruppe, Promethean Planet, og 
mens du alligevel er her, hvorfor så ikke melde dig 
til et af vores ActivLearning-kurser? Det eneste 
du behøver, er at oprette en brugerkonto, så får 
du straks adgang til et overflødighedshorn af 
undervisningsressourcer og kurser – en god hjælp til 
at nå dine mål for undervisningen og for eleverne. 
www.prometheanplanet.com/activlearning 

Din nye ActivBoard-tavle (indsæt produktnavn 
her) er, sammen med ActivInspire-softwaren, en 
del af ActivClassroom som er designet til at være 
et innovativt og integreret miljø hvor der er fokus 
på hele gruppens indlæring, og hvor eleverne 
opmuntres til at tage aktivt del i undervisningen.
 Hvis du ønsker flere oplysninger om 
ActivClassroom eller andre produkter fra 
Promethean, er du velkommen på   
www.prometheanworld.com.

Velkommen

Oplysninger om sikkerhed

Monter produktet som angivet i TP1819 "Installationsvejledning til ActivBoard" der kan findes i 
Prometheans vidensbase (www.prometheankb.com). Dette dokument skal opbevares af kunden efter 
installationen. Opbevar det til senere brug.
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Dank u voor de aanschaf van een ActivBoard 
van Promethean. We raden u aan uw 
ActivBoard te gebruiken met onze nieuwste 
softwareoplossingen:  

• ActivInspire - deze volledige 
softwareoplossing combineert onze beste 
bekroonde programma’s in één pakket en 
levert de beste software voor de integratie van 
technologie in het onderwijs: 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire

• Promethean ActivOffice - invoegtoepassing 
waarmee bepaalde functies van ActivInspire 
eenvoudig in PowerPoint®-presentaties gebruikt 
kunnen worden: 
www.prometheanplanet.com/
PrometheanActivOffice

Verzamel duizenden geweldige lessen, resources en 
onderwijsideeën via onze gratis online community, 
Promethean Planet en als je daar dan toch bent, kun 
je je meteen opgeven voor onze ActivLearning-
cursussen.  Je hoeft alleen een gebruikersaccount 
aan te maken en je hebt toegang tot een scala aan 
onderwijsresources en cursussen die je helpen je 
onderwijs- en leerdoelstellingen te bereiken.  
www.prometheanplanet.com/activlearning 

Je ActivBoard en ActivInspire-software maken 
deel uit van de ActivClassroom: een innovatieve, 
geïntegreerde complete leeromgeving voor 
groepen waarbij actieve deelname van leerlingen 
tijdens de les wordt aangemoedigd. Meer 
informatie over Prometheans ActivClassroom en 
andere producten vind je op  
www.prometheanworld.com.

Welkom

Veiligheidsinformatie
De ActivBoard 300 Pro-reeks wordt geleverd met 
een eenheid voor stroomtoevoer met de merknaam 
Promethean en het typenummer DT6018 of  
DPS-60SB A.

Dit zijn de enige erkende eenheden voor stroomtoevoer. 
Sluit apparaten van de ActivBoard 300 Pro-reeks niet op 
een andere eenheid voor stroomtoevoer aan.

De eenheid voor stroomtoevoer wordt geleverd met een 
netinvoersnoer dat geschikt is voor uw land.

De eenheid voor stroomtoevoer kan ook zijn uitgerust met 
verschillende netinvoersnoeren, bestemd voor landen met 
meer dan één type stopcontact.  

Gebruik alleen een netinvoersnoer dat compatibel is met 
uw stopcontact. Probeer het netsnoer niet aan te passen. 

Wanneer u er niet zeker van bent of uw netspanning 
geschikt is voor deze apparatuur, neem dan contact op 
met Promethean of een erkende Promethean-serviceagent 
voordat u de eenheid voor stroomtoevoer aansluit.

De eenheid voor stroomtoevoer bevat geen onderdelen 
die door de gebruiker onderhouden kunnen worden, en 
mag niet geopend worden. Als u vermoedt dat de eenheid 
voor stroomtoevoer defect is, neem dan contact op met 
een erkende Promethean-serviceagent om een ander 
exemplaar te verkrijgen.

Controleer voor gebruik of de behuizing van de eenheid 
voor stroomtoevoer niet beschadigd is. Is dit wel het geval, 
dan moet contact met potentieel onder spanning staande 
delen vermeden worden. Schakel de stroomtoevoer 
naar de eenheid uit en neem contact op met een erkende 
Promethean-serviceagent voor advies.

De ActivBoard bevat geen onderdelen die door de 
gebruiker onderhouden kunnen worden. U mag onder 
geen enkele omstandigheid proberen de interne delen van 
de eenheid bloot te leggen.  

Als u vermoedt dat de ActivBoard defect of beschadigd is, 
neem dan contact op met Promethean of met een erkende 
Promethean-serviceagent voor advies.

OMGEVINGSOVERWEGINGEN

Bereik van bedrijfstemperatuur: 0 °C tot +50 °C

Bereik van opslagtemperatuur: -20 °C tot +70 °C

Vochtigheid (niet condenserend): 0% to 90%

Monteer dit product op de montagestructuur zoals beschreven in de TP1819 Installatiehandleiding voor 
ActivBoard. Deze kunt u vinden in de Promethean Knowledge Base (www.prometheankb.com). Dit 
document moet na montage bij de klant worden achtergelaten. Bewaar deze informatie bij uw administratie.
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Bienvenido

Información sobre seguridad
La ActivBoard gama 300 Pro recibe su alimentación de 
una fuente de alimentación denominada Promethean y de 
tipo DT6018 o DPS-60SB A.

Son las únicas fuentes de alimentación aprobadas. No 
conecte ninguna otra fuente de alimentación a dispositivos 
ActivBoard gama 300 Pro.

La fuente de alimentación se suministra con un cable de 
corriente específico para el país correspondiente.

Es posible que la fuente de alimentación se suministre con 
más de un cable de entrada de corriente, para adaptarse a 
países con más de un tipo de toma de corriente eléctrica.  

Utilice sólo el cable de corriente que es compatible con la 
toma de corriente eléctrica. No intente modificar el cable 
de alimentación. 

Si tiene dudas sobre la compatibilidad eléctrica de su 
equipo, póngase en contacto con Promethean o con un 
agente de servicio autorizado de Promethean antes de 
intentar conectar la unidad a la red eléctrica.

La fuente de alimentación no contiene piezas reparables 
por el usuario y no se debe abrir. Si sospecha que la 
fuente de alimentación tiene algún defecto, debe ponerse 
en contacto con un agente de servicio autorizado por 
Promethean para obtener una sustitución.

Inspeccione la fuente de alimentación para comprobar 
que no tenga desperfectos en la carcasa antes de su uso. 
Si el desperfecto es visible, tenga cuidado para evitar el 
contacto con piezas que puedan tener corriente eléctrica. 
Desconecte la fuente de alimentación de la toma de 
corriente de la pared y póngase en contacto con un agente 
de servicio autorizado por Promethean para obtener 
consejo.

La ActivBoard no contiene piezas reparables por el 
usuario. Bajo ninguna circunstancia se debe intentar 
acceder al interior de la unidad.  

Si sospecha que la ActivBoard es defectuosa o está dañada, 
póngase en contacto con Promethean o con un agente de 
servicio autorizado por Promethean para obtener consejo.

CONSIDERACIONES MEDIOAMBIENTALES

Temperaturas de funcionamiento: 0°C a +50°C

Temperaturas de almacenamiento:  
-20°C a +70°C

Humedad (sin condensación) 0% a 90%

Obtenga miles de lecciones, recursos e ideas de 
enseñanza de gran calidad en nuestra comunidad 
en línea gratuita, Promethean Planet. Y de 
paso, inscríbase en uno de nuestros cursos de 
ActivLearning. Basta con crear una cuenta de 
usuario para acceder a una gran cantidad de cursos y 
recursos de enseñanza que le ayudarán a obtener los 
resultados de enseñanza y aprendizaje deseados.  
www.prometheanplanet.com/activlearning 

Activboard (insert any product name here) es una 
parte de Activclassroom que, junto con el software 
ActivInspire, ofrece un entorno de aprendizaje 
innovador e integrado que fomenta la participación 
activa de los alumnos en las clases. Para obtener más 
información sobre ActivClassroom de Promethean y 
otros productos disponibles, visite   
www.prometheanworld.com.

Instale este producto en una estructura de edificio como se describe en TP1819 “Guía de instalación de 
ActivBoard”, que puede encontrar en la KnowledgeBase de Promethean (www.prometheankb.com). Este 
documento se debe dejar con el cliente después de la instalación. Guárdelo con sus documentos.
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Kiitos Prometheanin ActivBoardin hankinnasta. 
Suosittelemme ActivBoardin käyttöä yhdessä 
uusimpien ohjelmistojemme kanssa:   
 
• ActivInspire – Kaikki tarvittavat toiminnot 
sisältävä ohjelmisto, jossa yhdistyvät palkitut 
ohjelmamme ja joka sopii parhaiten teknisten 
opetusvälineiden kanssa käytettäväksi: 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire  
 
• Promethean ActivOffice – Ohjelmistolaajennus, 
jossa ActivInspire-toimintoja voi käyttää suoraan 
PowerPoint®-esityksistä: 
www.prometheanplanet.com/
PrometheanActivOffice 

Ilmainen Promethean Planet -verkkoyhteisö tuo 
ulottuvillesi tuhansia valmiita oppitunteja, resursseja 
ja opetusideoita. Samalla voit ilmoittautua 
ActivLearning-kursseille. Luo itsellesi käyttäjätili, 
niin voit hyödyntää monipuolista opetusresurssien ja 
kurssien valikoimaa. Niistä on paljon hyötyä opetus- 
ja oppimistavoitteiden saavuttamisessa.  
www.prometheanplanet.com/activlearning 
Activboard ja ActivInspire-ohjelmisto ovat osa 
ActivClassroomia. Taulu ja ohjelmisto muodostavat 
uudenlaisen, yhtenäisen ryhmäoppimisjärjestelmän, 
joka kannustaa oppilaita osallistumaan 
tuntityöskentelyyn.  Lisätietoja ActivClassroom by 
Prometheanista ja muista Prometheanin tuotteista 
löydät, kun piipahdat osoitteessa   
www.prometheanworld.com.

Tervetuloa

Turvallisuustiedot
ActivBoard 300 Pro -sarja saa virtansa Promethean-
merkkisestä verkkolaitteesta, joka on tyyppiä DT6018 tai 
DPS-60SB A.

Nämä ovat ainoat hyväksytyt verkkolaitteet. ActivBoard 
300 Pro -sarjan laitteisiin ei saa kytkeä mitään muuta 
verkkolaitetta.

Verkkolaitteen mukana tulee virtajohto, joka sopii maassasi 
käytettäväksi.

Verkkolaitteen mukana saattaa myös tulla useampia 
virtajohtoja sellaisia maita varten, joissa on käytössä 
monentyyppisiä pistorasioita.  

Laitteen kanssa saa käyttää ainoastaan virtajohtoja, jotka 
ovat yhteensopivia käytössä olevan pistorasian kanssa. Älä 
yritä tehdä muutoksia virtajohtoon. 

Jos et ole varma laitteen yhteensopivuudesta käytössä 
olevan sähköjärjestelmän kanssa, ota yhteyttä 
Prometheaniin tai Prometheanin valtuutettuun edustajaan, 
ennen kuin kytket verkkolaitteen verkkovirtaan.

Verkkolaitteessa ei ole osia, joita käyttäjä  
voi huoltaa. Verkkolaitetta ei saa avata.  
Jos epäilet, että verkkolaite on viallinen, ota yhteyttä 
Prometheanin valtuutettuun edustajaan korvaavaa 
verkkolaitetta varten.

Tarkista, ettei verkkolaitteen kuoressa näy jälkiä fyysisistä 
vaurioista, ennen kuin käytät verkkolaitetta. Jos näyttää 
siltä, että verkkolaite on vaurioitunut, älä koske mihinkään 
osaan, jossa saattaa kulkea sähkövirta. Irrota verkkolaite 
pistorasiasta ja ota yhteyttä Prometheanin valtuutettuun 
edustajaan.

ActivBoard ei sisällä osia, joita käyttäjä voi huoltaa. Älä 
missään olosuhteissa yritä päästä käsiksi laitteen sisäisiin 
osiin.  

Jos epäilet, että ActivBoard on viallinen tai vaurioitunut, 
ota yhteyttä Prometheaniin tai Prometheanin 
valtuutettuun edustajaan.

YMPÄRISTÖTEKIJÄT

Käyttölämpötila: 0–50 °C

Varastointilämpötila: -20–70 °C

Kosteus (tiivistymätön) 0–90 %

Asenna tuote rakenteeseen kuten TP1819 ActivBoardin asennusoppaassa kuvataan. Opas on saatavilla 
Prometheanin verkkotietokannasta (www.prometheankb.com). Tämä dokumentti on jätettävä asennuksen 
jälkeen asiakkaalle. Säilytä se myöhempää tarvetta varten.
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Bienvenue

Consignes de sécurité
Les produits de la gamme ActivBoard 300 Pro sont 
alimentés par un bloc d’alimentation universel de marque 
Promethean et de type DT6018 ou  
DPS-60SB A.

Il s’agit des deux seuls types de bloc d’alimentation agréés. 
Ne reliez aucun autre bloc d’alimentation à un ActivBoard 
de la gamme 300 Pro.

Le bloc d’alimentation universel est livré avec un cordon 
d’alimentation adapté à votre pays.

Le bloc d’alimentation universel peut être fourni avec 
différents cordons d’alimentation, afin de s’adapter aux 
pays dans lesquels plusieurs types de prises secteur sont 
utilisés.  

Utilisez uniquement le cordon d’alimentation conforme 
avec votre propre prise secteur. N’essayez jamais de 
modifier la prise d’alimentation. 

Si vous avez des doutes quant à la compatibilité électrique 
de votre équipement, contactez Promethean ou un 
technicien Promethean agréé avant d’essayer de connecter 
le bloc d’alimentation universel à la prise secteur.

Le bloc d’alimentation universel ne contient aucune pièce 
remplaçable par l’utilisateur et ne doit en aucun cas être 
ouvert. Si vous pensez que le bloc d’alimentation est 
défectueux, prenez contact avec un technicien Promethean 
agréé pour obtenir un dispositif de rechange.

Avant d’utiliser le bloc d’alimentation universel, vérifiez 
si le boîtier n’est pas endommagé. En cas de dommage 
apparent, prenez garde de ne toucher aucune pièce 
présentant un risque d’électrocution. Débranchez le bloc 
d’alimentation universel de la prise secteur et demandez 
conseil à un technicien Promethean agréé.

L’ActivBoard ne contient aucune pièce remplaçable par 
l’utilisateur. N’essayez jamais d’accéder aux composants 
internes du produit, quelles que soient les circonstances.  

Si vous pensez que l’ActivBoard est défectueux ou 
endommagé, contactez Promethean ou demandez conseil 
à un technicien Promethean agréé.

CONDITIONS D'UTILISATION

Plage de températures pour l'utilisation :  
0°C à +50°C

Plage de températures pour le stockage :  
-20°C à +70°C

Humidité (sans condensation) : 0 % à 90 %

Nous vous remercions d’avoir acheté un ActivBoard 
Promethean. Nous vous recommandons d’utiliser votre 
ActivBoard avec nos dernières solutions logicielles :   
 
• ActivInspire : plate-forme logicielle complète 
combinant le meilleur de nos programmes primés dans 
un même produit pour offrir un logiciel d’intégration de 
technologies d’enseignement de pointe, 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire  
 
• Promethean ActivOffice : plug-in logiciel permettant 
l’utilisation native de certaines fonctions ActivInspire dans 
les présentations PowerPoint®, 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice 

Accédez à des milliers de cours, idées et ressources 
exceptionnels pour les enseignants en rejoignant notre 
communauté virtuelle gratuite, Promethean Planet, 
et profitez-en pour vous inscrire à l’un de nos cours 
ActivLearning.  Il vous suffit pour cela de créer un 
compte utilisateur. Ensuite, vous pourrez bénéficier d’une 
multitude de ressources pour enseignants et de cours qui 
vous aideront à atteindre vos objectifs, tant en matière 
d’enseignement que d’apprentissage.   
www.prometheanplanet.com/activlearning 
L’Activboard, associé au logiciel ActivInspire pour 
compléter les solutions Activclassroom, été conçu comme 
un outil innovant et intégré offrant un environnement 
complet d’apprentissage destiné à encourager la 
participation active des élèves pendant les cours. Pour plus 
d’informations sur l’ActivClassroom de Promethean et les 
autres produits disponibles, visitez le site    
www.prometheanworld.com. 

 Installez ce produit sur un mur, comme détaillé dans le Guide d'installation de l'ActivBoard (TP 1819) 
disponible dans la base de connaissances de Promethean (www.prometheankb.com). Veuillez conserver ce 
document après l'installation du produit pour référence ultérieure.
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Willkommen

Sicherheitsinformationen
Die ActivBoard 300 Pro-Reihe wird mit einem
Netzteil der Marke Promethean mit der
Typbezeichnung DT6018 oder DPS-60SB A betrieben.

Nur diese Netzteile sind für den Betrieb
zugelassen. Schließen Sie niemals ein anderes
Netzteil an Ihr ActivBoard der 300 Pro-Reihe an.

Das Netzteil wird mit einem passenden Netzkabeln für Ihr 
Land ausgeliefert.

Das Netzteil kann mit mehreren austauschbaren 
Netzsteckern und/oder Netzkabeln ausgeliefert werden, 
falls in einem Land mehrere Netzsteckernormen gelten.  

Verwenden Sie nur das Kabel, das in Ihre Netzsteckdose 
passt. Nehmen Sie keine Änderungen am Stromkabel vor. 

Wenn sie Zweifel haben, ob Ihr Gerät mit der 
Stromversorgung kompatibel ist, setzen Sie 
sich mit Promethean oder einem autorisierten 
Kundendienstvertreter in Verbindung, bevor Sie das 
Netzteil mit dem Stromnetz verbinden.

Das Netzteil enthält keine wartungsbedürftigen Teile 
und darf nicht geöffnet werden. Wenn Sie einen Defekt 
am Netzteil vermuten, nehmen Sie Kontakt mit einem 
autorisierten Kundendienstvertreter von Promethean auf,  
um ein Ersatzgerät zu erhalten.

Überprüfen Sie das Netzteil vor dem Einsatz auf äußere 
physische Beschädigungen. Wenn Beschädigungen 
vorliegen, vermeiden Sie jeden Kontakt mit möglicherweise 
unter Strom stehenden Teilen. Trennen Sie das Netzteil 
vom Stromnetz, und holen Sie Rat bei einem autorisierten 
Kundendienstvertreter von Promethean ein.

Das ActivBoardenthält keine wartungs-bedürftigen Teile. 
Versuchen Sie nicht, an die Bauteile im Inneren des Geräts 
zu gelangen.  

Wenn Sie einen Defekt oder eine Beschädigung am 
ActivBoard vermuten, holen Sie Rat bei Promethean 
oder einem autorisierten Kundendienstvertreter von 
Promethean ein.

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN

Betriebstemperaturbereich 0°C bis +50°C

Lagertemperaturbereich -20°C bis +70°C 

Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)  
0 % bis 90 %

Vielen Dank, dass Sie sich für ein ActivBoard von 
Promethean entschieden haben. Wir empfehlen Ihnen, 
das ActivBoard mit unseren neuesten Softwarelösungen 
zu verwenden:   
 
• ActivInspire: Software mit vollem Funktionsumfang, 
die das Beste unserer preisgekrönten Programme 
vereint und so die optimale Lösung zur Integration von 
Unterrichtstechnologien bietet, 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire
 
• Promethean ActivOffice: Software-Plug-In, das die 
native Verwendung einiger ActivInspire-Funktionen in 
PowerPoint®-Präsentationen ermöglicht, 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice

In Promethean Planet, unserer kostenlosen Online-
Community, finden Sie toll aufbereitete Lerneinheiten, 
Ressourcen und Unterrichtsideen und können sich auch 
gleich in einen der ActivLearning-Kurse einschreiben.  
Um auf diesen Reichtum and Unterrichtsmaterialien und 
Kursen, die Sie beim Erreichen Ihrer Unterrichts- und 
Lernziele unterstützen, zugreifen zu können, müssen Sie 
einfach nur ein Benutzerkonto erstellen.  
www.prometheanplanet.com/activlearning 

Ihr ActivBoard wurde gemeinsam mit der ActivInspire-
Software als Teil des ActivClassroom entwickelt, einer 
innovativen, integrierten Lernumgebung für Gruppen, die 
die aktive Teilnahme der Schüler am Unterricht fördert.  
Weitere Informationen über den ActivClassroom von 
Promethean sowie weitere Produkte erhalten Sie unter  
www.prometheanworld.com.

Montieren Sie dieses Produkt an einer Gebäudestruktur, wie in der Installationsanleitung zum ActivBoard 
(TP1819) beschrieben, die Sie in der Knowledge Base von Promethean (www.prometheankb.com) finden. 
Behalten Sie dieses Dokument nach der Montage des Produkts und bewahren Sie es für Ihre Unterlagen 
auf.
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Introduzione

Informazioni sulla sicurezza
La serie ActivBoard 300 Pro funziona con un alimentatore 
di marca Promethean e di tipo DT6018 o DPS-60SB A.

Questi sono gli unici alimentatori approvati. Pertanto, 
non collegare alla serie ActivBoard 300 Pro alimentatori 
di altro tipo.

L’unità di alimentazione viene fornita con un cavo di 
alimentazione adeguato per il paese di utilizzo.

L’unità di alimentazione può essere fornita con più cavi per 
i paesi con diversi tipi di prese di alimentazione.  

Utilizzare solo il cavo compatibile con la presa di 
alimentazione a disposizione. Non cercare di modificare in 
alcun modo il cavo di alimentazione. 

In caso di dubbi sulla compatibilità elettrica 
dell’attrezzatura, prima di collegare l’unità di alimentazione 
alla presa di alimentazione contattare Promethean o un 
rivenditore autorizzato Promethean.

L’unità di alimentazione non contiene parti riparabili 
dall’utente e non deve essere aperta in nessun caso. Se si 
pensa che possa essere difettosa, contattare un rivenditore 
autorizzato Promethean per richiederne la sostituzione.
Prima di utilizzarla, verificare che il rivestimento sia intatto. 
Se si riscontrano danni, evitare il contatto con le parti sotto 
tensione. Scollegare l’unità di alimentazione dalla presa 
di alimentazione e contattare un rivenditore autorizzato 
Promethean per richiedere assistenza.

L’unità ActivBoard non contiene parti riparabili dall’utente 
e in nessun caso deve essere aperta.  

Se si pensa che l’unità ActivBoard possa essere difettosa 
o danneggiata, è necessario contattare un rivenditore 
autorizzato Promethean per richiedere assistenza.

VALORI AMBIENTALI

Temperatura di esercizio: da 0°C a +50°C

Temperatura di conservazione: da -20°C a +70°C

Umidità (senza condensa): dallo 0 al 90%

Grazie per aver acquistato ActivBoard di Promethean. 
Ti consigliamo di utilizzare ActivBoard con le nostre più 
recenti soluzioni software:   
 
• ActivInspire – Software completo che unisce il meglio 
dei nostri premiati programmi in un unico pacchetto, 
fornendo il miglior software per l’integrazione della 
tecnologia didattica. 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire  
 
• Promethean ActivOffice – Plug-in software che abilita 
l’utilizzo nativo di alcune funzionalità ActivInspire nelle 
presentazioni PowerPoint®. 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice  

La nostra comunità online, Promethean Planet, ti consente 
di acquisire migliaia di lezioni, risorse e idee didattiche di 
alta qualità e ti dà l’opportunità di iscriverti a uno dei corsi 
ActivLearning. Dopo aver creato un account utente, avrai 
accesso a un’ampia gamma di risorse didattiche e corsi 
che ti permetteranno di raggiungere i tuoi obiettivi di 
insegnamento e di apprendimento. 
www.prometheanplanet.com/activlearning 
Activboard, che fa parte di Activclassroom e prevede 
l’utilizzo del software ActivInspire, è stato ideato come 
ambiente di apprendimento di gruppo innovativo e 
integrato che stimola la partecipazione attiva degli studenti 
alle lezioni. Per ulteriori informazioni su ActivClassroom di 
Promethean e sugli altri prodotti disponibili, visita la pagina 
 www.prometheanworld.com. 

Installare il prodotto su una struttura seguendo le istruzioni fornite in TP1819, nella guida di installazione 
di ActivBoard, disponibile nella Knowledge Base di Promethean (www.prometheankb.com). Dopo 
l'installazione, questo documento deve essere lasciato al cliente come riferimento futuro.
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Velkommen

Sikkerhetsopplysninger
Produkter i ActivBoard 300 Pro-serien drives av en 
strømfor syningsenhet merket med Promethean og 
typenummer DT6018 eller DPS-60SB A.

Dette er de eneste godkjente strømforsynings enhetene. 
Ikke kople andre strømforsyningsenheter til ActivBoard 
300 Pro-produkter.

Strømforsyningsenheten leveres med en passende 
strømledning og et støpsel som passer stikkontakter der 
du bor.

Det kan hende at strømforsyningsenheten leveres med 
flere ulike ledninger, til bruk i land som benytter flere ulike 
typer stikkontakter. 

Du bør kun bruke den ledningen og det støpselet som 
passer i stikkontakten din. Ikke forsøk å modifisere 
ledningen. 

Hvis du er usikker på om utstyret er kompatibelt med 
strømforsyningen din, bør du kontakte Promethean eller en 
Promethean-autorisert tjenesteleverandør før du forsøker å 
kople strømforsyningsenheten til stikkontakten.

Strømforsyningsenheten inneholder ingen utbyttbare 
deler, og må ikke under noen omstendigheter åpnes. Hvis 
du mistenker at strømforsyningsenheten er ødelagt, bør du 
kontakte en Promethean-autorisert tjenesteleverandør for 
å få tak i en ny. 

Kontroller at strømforsyningsenheten ikke er skadet 
utvendig før du begynner å bruke den. Hvis enheten er 
skadet, må du passe på å ikke komme i kontakt med noen 
strømførende deler. Kople strømforsyningsenheten fra 
stikkontakten via vegguttaket, og ta kontakt med en 
Promethean-autorisert tjenesteleverandør for å få hjelp.

ActivBoard-enheten inneholder ingen deler som kan byttes 
ut av brukeren. Du må ikke under noen omstendigheter 
forsøke å få tilgang til de innvendige delene av enheten. 

Hvis du mistenker at ActivBoard-enheten er ødelagt eller 
skadet, ta kontakt med Promethean eller en Promethean-
autorisert tjenesteleverandør for hjelp.

DRIFTSFORHOLD

Driftstemperatur: 0 °C til +50 °C

Lagringstemperatur: -20 °C til +70 °C

Luftfuktighet (ikke-kondenserende)  
0 % til 90 %

Takk for at du valgte et ActivBoard fra Promethean. 
Vi anbefaler at du bruker ActivBoard med våre nyeste 
programvareløsninger:   
 
• ActivInspire – En komplett programvare som består 
av alle de beste og prisbelønte programmene våre. 
Dette er den beste programvaren for integrering av 
undervisningsteknologi.
 www.prometheanplanet.com/ActivInspire
 
• Promethean ActivOffice  – Plugin-modul som gjør det 
mulig å bruke visse ActivInspire-funksjoner som en del av 
en PowerPoint®-presentasjon. 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice 

På vår webbplats Promethean Planet kan du – utan extra 
kostnad – välja och vraka bland ett rikt utbud av lektioner, 
resurser och tips. Där kan du även anmäla dig till någon 
av våra ActivLearning-kurser. Allt du behöver göra är 
att skapa ett användarkonto. Sedan får du tillgång till 
en mängd lärarresurser och kurser som kan hjälpa dig att 
uppnå dina undervisningsmål. 
www.prometheanplanet.com/activlearning 
Activboard (insert any product name here) är en del av 
Activclassroom och har utvecklats för att tillsammans 
med programvaran ActivInspire ge en nyskapande 
och heltäckande inlärningsmiljö som uppmuntrar till 
elevsamverkan och engagemang. Mer information om 
ActivClassroom från Promethean och andra produkter 
finns på 
www.prometheanworld.com.

Installer dette produktet på en bygningsstruktur slik det er beskrevet i TP1819 “ActivBoard 
Installasjonsveiledning” som er å finne i Promethean Knowledge Base (www.prometheankb.com). Dette 
dokumentet skal følge kunden etter installasjon. Vennligst oppbevar det for senere bruk.
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Bem-vindo

Informações de segurança
A gama ActivBoard 300 Pro é alimentada por uma 
unidade de fonte de alimentação da marca Promethean e 
de tipo DT6018 ou DPS-60SB A.

São as únicas unidades de fonte de alimentação aprovadas. 
Não ligue outra unidade de fonte de alimentação à gama 
ActivBoard 300 Pro.

A unidade da fonte de alimentação é fornecida com uma 
ficha eléctrica adequada ao seu país.

A unidade da fonte de alimentação também pode ser 
fornecida com mais de uma ficha eléctrica, para poder 
adaptar-se aos países com mais de um tipo de tomada de 
parede principal.   

Utilize apenas uma ficha eléctrica compatível com a 
tomada de parede. Não tente modificar o cabo de 
alimentação. 

Se não tiver a certeza da compatibilidade eléctrica do 
equipamento, contacte a Promethean ou um agende de 
serviços autorizado da Promethean antes de tentar ligar a 
unidade de fonte de alimentação à fonte principal.

A unidade de fonte de alimentação não contém peças 
que possam ser reparadas pelo utilizador e não deve ser 
aberta. Se suspeitar que a unidade de fonte de alimentação 
está danificada, deve contactar um agente de serviços 
autorizado da Promethean para obter uma unidade de 
substituição.

Verifique se a unidade de fonte de alimentação tem danos 
físicos na embalagem antes de utilizar. Se existirem danos, 
tenha em atenção para evitar o contacto com quaisquer 
peças potencialmente com carga. Desligue a unidade de 
fonte de alimentação da fonte principal na tomada de 
parede e contacte um agente de serviços autorizado da 
Promethean para obter informações.

O ActivBoard não contém peças que possam ser 
reparadas pelo utilizador. Não tente, em nenhuma 
circunstância, aceder às peças internas da unidade.  

Se suspeitar que o ActivBoard está danificado, contacte a 
Promethean ou um agente de serviços da Promethean para 
obter informações.

CONSIDERAÇÕES AMBIENTAIS

Intervalo de Temperatura de Funcionamento:  
0°C a +50°C

Intervalo de Temperatura de Armazenamento: -20°C a 
+70°C

Humidade (sem condensação) 0% a 90%

Obrigado pela sua aquisição de um ActivBoard 
da Promethean. Recomendamos que utilize o seu 
ActivBoard com as nossas soluções de software mais 
recentes:   
 
• ActivInspire – Software completo que combina o 
melhor dos nossos premiados programas num pacote, 
oferecendo a melhor integração  tecnológica com 
software educativo, 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire  
 
• Promethean ActivOffice – Plug-in de software 
que permite a utilização nativa de determinadas 
funcionalidades do ActivInspire em apresentações 
PowerPoint®, 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice  

Adquira milhares de óptimas aulas, recursos e sugestões 
de ensino na nossa comunidade online, Promethean 
Planet, e aproveite para se inscrever nos nossos cursos 
ActivLearning. Basta criar uma conta de utilizador e 
terá acesso a abundantes recursos de ensino e cursos 
que o ajudarão a atingir os seus objectivos de ensino e 
aprendizagem.  
www.prometheanplanet.com/activlearning 
Parte do ActivClassroom, o Activboard e o software 
ActivInspire, foram concebidos como um ambiente de 
ensino inovador e integrado que encoraja a participação 
activa dos alunos durante as aulas. Para obter mais 
informações sobre a ActivClassroom da Promethean e 
outros produtos disponíveis, visite 
www.prometheanworld.com.

Instale este produto numa estrutura arquitectónica, como detalhado em TP1819 “ActivBoard Installation 
Guide” que poderá encontrar na Base de Conhecimento Promethean. Este documento deverá ficar no 
produto após a instalação. Guarde-o para consulta.
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Välkommen

Säkerhetsinformation
I ActivBoard 300 Pro-serien används en Promethean-märkt 
nätströmsenhet med typnummer DT6018 eller DPS-60SB 
A.

Dessa är de enda godkända nätströmsenheterna. Anslut 
därför inga andra nätströmsenheter till enheterna i 
ActivBoard 300 Pro-serien.

Nätenheten levereras med en strömsladd som passar i ditt 
land.

Det kan hända att nätenheten levereras med flera 
nätsladdar, varför den kan användas i länder där olika 
elsystem används.  

Använd endast den nätsladd som är kompatibel med 
vägguttaget och försök inte att modifiera nätsladden. 

Om du inte är säker på hur du ansluter enheten till 
elnätet bör du ta kontakt med Promethean eller med en 
auktoriserad Promethean-tekniker.

Nätenheten innehåller inga delar som användaren kan 
serva och ska därför inte plockas isär. Om du misstänker 
att nätenheten inte fungerar bör du ta kontakt med en 
auktoriserad Promethean-tekniker och be om en ny.

Kontrollera att det inte finns någon synlig skada på 
nätenheten/kåpan innan du använder enheten. Om du 
upptäcker att någon del har skadats bör du hålla dig borta 
från eventuellt spänningsförande delar. Koppla ur enheten 
genom att dra ut stickkontaken från vägguttaget och ta 
kontakt med en auktoriserad Promethean-tekniker.

Det finns inga delar i ActivBoard som kan servas 
av användaren. Du bör därför inte under några 
omständigheter plocka isär den.  

Om du misstänker att enheten har skadats bör du ta 
kontakt med Promethean eller med en auktoriserad 
Promethean-tekniker.

ANVÄNDNINGSMILJÖ

Temperatur vid användning: 0° C till +50° C

Temperatur vid förvaring: -20° C till +70° C

Luftfuktighet (ej kondenserande): 0 % till 90 %

Tack för att du har köpt en ActivBoard-tavla från 
Promethean. Vi rekommenderar att du använder din 
ActivBoard-tavla med våra senaste program:   
 
• ActivInspire – Programvara som kombinerar det bästa 
av våra prisbelönta program i ett och samma paket. 
Ett utmärkt program för integration av teknik inom 
utbildning, med alla nödvändiga funktioner: 
www.prometheanplanet.com/ActivInspire 
  
• Promethean ActivOffice – Plugin-program som gör 
det möjligt att integrera vissa ActivInspire-funktioner 
med PowerPoint®-presentationer: 
www.prometheanplanet.com/PrometheanActivOffice

På vår webbplats Promethean Planet kan du – utan extra 
kostnad – välja och vraka bland ett rikt utbud av lektioner, 
resurser och tips. Där kan du även anmäla dig till någon 
av våra ActivLearning-kurser. Allt du behöver göra är 
att skapa ett användarkonto. Sedan får du tillgång till 
en mängd lärarresurser och kurser som kan hjälpa dig att 
uppnå dina undervisningsmål.  
www.prometheanplanet.com/activlearning 
Activboard är en del av Activclassroom och har utvecklats 
för att tillsammans med programvaran ActivInspire ge 
en nyskapande och heltäckande inlärningsmiljö som 
uppmuntrar till elevsamverkan och engagemang. Mer 
information om ActivClassroom från Promethean och 
andra produkter finns på  
www.prometheanworld.com. 

Installera den här produkten i lokalen enligt beskrivning i TP1819 Installationsguide för ActivBoard, som 
finns i Prometheans Knowledge Base (www.prometheankb.com). Det här dokumentet måste lämnas med 
kunden efter installation. Behåll det för framtida bruk.
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Hoş geldiniz

Güvenlik bilgisi

Bu ürünü, Promethean Knowledge Base’den (www.prometheankb.com) ulaşabileceğiniz TP1819 
“ActivBoard Montaj Kılavuzu”nda açıklanan bir bina yapısına monte edin . Bu belge, kurulumdan sonra 
müşteriye bırakılmalıdır. Lütfen kayıtlarınız için muhafaza edin.
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Xin chào mù’ng

Thông tin về an toàn
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Getting Started

www.prometheanplanet.com/activinspire
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UNITED STATES OF AMERICA

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation 
is subject to the following two conditions: 
1. This device may not cause harmful interference.  
2. This device must accept any interference received, including 

interference that may cause undesired operation. 
Changes or modifications to this equipment not expressly 
approved by Promethean may void the user’s authority to 
operate this equipment. 

For non-intentional radio parts, this equipment has been 
tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. 

This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and 

receiver. 
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver is connected. 
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 

for help. 

CANADA

This device complies with RSS-210 of Industry Canada. 
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference.  
2. This device must accept any interference received, including 

Interference that may cause undesired operation. 
Changes or modifications to this equipment not expressly 
approved by Promethean may void the user’s authority to 
operate this equipment. 

This device also complies with RSS-102 of Industry Canada. 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-
003.

EUROPE

The radio interface on this product (when fitted) is intended 
for use with Promethean radio devices for operation in the 
following countries: 

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, 
Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, 
Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, 
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak 
Republic, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, United 
Kingdom.  

DECLARATION OF CONFORMITY STATEMENT

Contact Promethean for a copy of the Declaration of 
Conformity for this product.

ComplianceENU
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ConformidadeBRA

EUROPA

Radiosenderen/-modtageren i dette produkt er beregnet til 
brug med radioenheder fra Promethean, i følgende lande: 

Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, 
Frankrig, Grækenland, Irland, Island, Italien, Letland, 
Litauen, Luxembourg, Malta, Nederlandene, Norge, Polen, 
Portugal, Rumænien, Schweiz, Slovakiet, Slovenien, Spanien, 
Storbritannien, Sverige, Tjekkiet, Tyskland, Ungarn, Østrig.  

OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING

Hvis du ønsker at modtage en overensstemmelseserklæring til 
dette produkt, skal du kontakte Promethean.

GodkendelseDNK

EVROPA

Rádiové rozhraní tohoto produktu (patří-li  
k vybavení) je určeno k používání s rádiovými zařízeními 
společnosti Promethean provozovanými  
v následujících zemích:

Belgii, Bulharsku, České republice, Dánsku, Estonsku, 
Finsku, Francii, Irsku, Islandu, Itálii, Kypru, Litvě, Lotyšsku, 
Lucembursku, Maďarsku, Maltě, Německu, Nizozemsku, 
Norsku, Polsku, Portugalsku, Rakousku, Rumunsku, Řecku, 
Slovenské republice, Slovinsku, Spojeném království, 
Španělsku, Švédsku, Švýcarsku.

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ

Se žádostí o kopii prohlášení o shodě se obraťte  
na společnost Promethean.

Dodržení předpisůCZE
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EUROOPPA

Tämän tuotteen (asennettuna) radiokäyttöliittymä on 
tarkoitettu käytettäväksi Prometheanin radiolaitteissa 
seuraavissa maissa: 

Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Islanti, Italia, 
Itävalta, Kreikka, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, 
Norja, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, 
Slovakia, Slovenia, Suomi, Sveitsi, Tanska, Tsekki, Unkari, Viro, 
Yhdistynyt kuningaskunta.  

YHDENMUKAISUUSILMOITUS

Tätä tuotetta koskevan yhdenmukaisuusilmoituksen voi 
pyytää Prometheanilta.

Noudattaminen

EUROPA

De radio-interface op dit product (indien gemonteerd) is 
bestemd voor gebruik met radio-apparaten van Promethean in 
de volgende landen: 

België, Bulgarije, Cyprus, Denemarken, Duitsland, Estland, 
Finland, Frankrijk, Griekenland, Hongarije, Ierland, IJsland, 
Italië, Letland, Liechtenstein, Litouwen, Luxemburg, Malta, 
Nederland, Noorwegen, Oostenrijk, Polen, Portugal, 
Roemenië, Slovenië, Slowakije, Spanje, Tsjechië, Verenigd 
Koninkrijk, Zweden, Zwitserland.  

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Neem contact op met Promethean voor een exemplaar van de 
Verklaring van overeenstemming voor dit product.

Compliantie

EUROPA

La interfaz de radio de este producto (cuando esté equipado 
con ella) está destinada al uso con dispositivos de radio de 
Promethean para que funcionen en los siguientes países: 

Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Dinamarca, 
Eslovenia, España, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungría, 
Irlanda, Islandia, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, 
Luxemburgo, Malta, Noruega, Países Bajos, Polonia, Portugal, 
Reino Unido, República Checa, República Eslovaca, Rumania, 
Suecia, Suiza.  

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD

Póngase en contacto con Promethean para obtener una copia 
de la declaración de conformidad para este producto.

Cumplimiento de normativas

FIN

NLD

ESP
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CANADA

Cet appareil est conforme à la norme  
RSS-210 d'Industrie Canada. L'utilisation de ce matériel est 
soumise aux deux conditions suivantes :

1. cet appareil ne doit provoquer aucune 
interférence dangereuse,  
2. cet appareil doit tolérer les interférences reçues, 
y compris celles susceptibles d'entraîner un fonctionnement 
inattendu. 

Toute modification apportée à cet équipement non 
expressément approuvée par Promethean risque d'invalider le 
droit de l'utilisateur à utiliser cet équipement. 

Cet appareil est également conforme à la norme RSS-102 
d'Industrie Canada. 

Cet appareil numérique de classe B est conforme à la norme 
canadienne  NMB-003.

EUROPE

L'interface sans fil de ce produit est prévue pour fonctionner 
avec des unités Promethean dans les pays suivants : 

Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, Chypre, Danemark, 
Espagne, Estonie, Finlande, France, Grèce, Hongrie, Islande, 
Italie, Lettonie,  Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvège, Pays-
Bas, Pologne, Portugal, République d’Irlande, République 
tchèque, Roumanie, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suède 
et Suisse.  

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

Contactez Promethean pour obtenir une copie de la 
déclaration de conformité correspondant à ce produit.

ConformitéFRA

EUROPA

Die Funkschnittstelle dieses Geräts (falls vorhanden) ist für 
den Betrieb mit Promethean Funkgeräten in den folgenden 
Ländern vorgesehen: 

Belgien, Bulgarien, Dänemark, Deutschland, Estland, Finnland, 
Frankreich, Griechenland, Großbritannien, Irland, Island, 
Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, 
Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, 
Schweden, Schweiz, Slowakische Republik, Slowenien, 
Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Zypern.  

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Sie können eine Kopie der Konformitätserklärung bei 
Promethean anfordern.

KonformitätDEU
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EUROPA 
L'interfaccia radio del prodotto, quando installata, è 
disponibile per l'uso con i dispositivi radio Promethean nei 
seguenti paesi:  
Austria, Belgio, Bulgaria, Cipro, Danimarca, Estonia, Finlandia, 
Francia, Germania, Grecia, Irlanda, Islanda, Italia, Lettonia, 
Lituania, Lussemburgo, Malta, Norvegia, Paesi Bassi, Polonia, 
Portogallo, Regno Unito, Repubblica Ceca, Romania, 
Slovacchia, Slovenia, Spagna, Svezia, Svizzera e Ungheria.  

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

Per richiedere una copia della Dichiarazione di conformità per 
il prodotto, contattare Promethean.

ConformitàITA

KAZ

KOR

Promethean компаниясының  өнімдері Қазақстан Республикасының  
мемлекеттiк стандарттары бойынша сертификатталған.
Модель, Тауар таңбалары: PRM-AB378-01, PRM-AB378-03, PRM-AB387-03,PRM-AB395-03,  
   PRM-AB478-01, PRM-AB487-01, PRM-AB495-01
Туған елі:   Қытайда жасалған
Жабдық істен шыққан болса, онда сіздің бекітілген Promethean сертификатталған орнатушы 
маманмен хабарласыңыз.

Өнім сәйкестендіру: Төменгі оң жақ және сол жақ шетінен ActivBoard артқы 
Орнату жөніндегі нұсқаулық қараңыз www.prometheankb.com
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EUROPA

Radiogrensesnittet på dette produktet (når produktet har 
et slikt grensesnitt) er ment for bruk med radioenheter fra 
Promethean, i følgende land: 

Belgia, Bulgaria, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Hellas, 
Irland, Island, Italia, Kypros, Latvia, Liechtenstein, Litauen, 
Luxembourg, Malta, Nederland, Norge, Polen, Portugal, 
Romania, Slovakia, Slovenia, Spania, Storbritannia, Sveits, 
Sverige, Tsjekkia, Tyskland, Ungarn og Østerrike.  

SAMSVARSERKLÆRING

Ta kontakt med Promethean hvis du ønsker en kopi av 
samsvarserklæringen for dette produktet.

Samsvar

EUROPA

A interface de rádio deste produto (quando adequada) 
destina-se à utilização com os dispositivos de rádio 
Promethean para funcionamento nos seguintes países: 

Alemanha, Áustria, Bélgica, Bulgária, Chipre, Dinamarca, 
Eslovénia, Espanha, Estónia, Finlândia, França, Grécia, Hungria, 
Irlanda, Islândia, Itália, Letónia, Lituânia, Luxemburgo, Malta, 
Noruega, Países Baixos, Polónia, Portugal, Reino Unido, 
República Checa, República Eslovaca, Suécia e Suíça   

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE

Contacte a Promethean para obter uma cópia da Declaração de 
Conformidade deste produto.

Conformidade

NOR

PRT

RUS
Продукция компании Promethean сертифицирована в соответствии с требованиями Технического 
Регламента Таможенного Союза 

модель, товарный знак: PRM-AB378-01, PRM-AB378-03, PRM-AB387-03,PRM-AB395-03,  
   PRM-AB478-01, PRM-AB487-01, PRM-AB495-01
Страна происхождения: Сделано в Китае
В случае выхода из строя оборудования, пожалуйста, свяжитесь с утвержденной Promethean 
сертифицированным монтажником.
Имя, адрес и контактная информация 
компании представителя ТС или 
импортера:

ЗАО POLYMEDIA 109240, г. Москва, ул.  
Радищевская Верхняя, дом 4, тр. 3-4-5
Электронная почта: techserv@polymedia.ru
телефон: +7 495 9568581

Идентификация продукта: На обратной стороне ActivBoard в верхнем правом углу. 
Для Инструкции по установке см www.prometheankb.com
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EUROPA EFTERLEVNAD

Efterlevnad

CHS

SWE
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CHT

AVRUPA

bu üründeki radyo ara birimi (takılı olduğunda) aşağıdaki 
ülkelerde Promethean radyo cihazları ile birlikte kullanılmak 
üzere tasarlanmıştır: 

Almanya, Avusturya, Belçika, Bulgaristan,  
Çek Cumhuriyeti, Danimarka, Estonya, Finlandiya, Fransa, 
Hollanda, İngiltere, İrlanda, İspanya, İsveç, İsviçre, İtalya, 
İzlanda, Kıbrıs, Letonya, Litvanya, Lüksemburg, Macaristan, 
Malta Adası, Norveç, Polonya, Portekiz, Romanya, Slovak 
Cumhuriyeti, Slovenya, Yunanistan.  

UYGUNLUK BEYANI AÇIKLAMASI

Bu ürünün Uygunluk Beyanının bir nüshası için Promethean ile 
irtibata geçin.

UygunlukTUR



Technical Support

For online support, self-help solutions and further 
support contact information, please visit the Promethean 
Knowledgebase.

www.prometheankb.com
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